4303

F.t.1. vedr. strukturforanstaltninger inden for fiskeriet m.v.

4304

Bestemmelsen knytter sig til artikel 9 og 10 i
Radets forordning (EQF) nr. 4028/86 af 18. de-
cember 1986 om fellesskabsforanstaltninger til
forbedring og tilpasning af fiskeri- og akvakultur-
strukturerne. Der henvises til de almindelige be-
merkninger.

Stettemuligheden forventes at betyde, at en lang
rekke fiskere fir mulighed for at modernisere de-
res fartojers fiskeriudrustning i en periode, hvor
konjunkturerne og de begransede fiskerimulighe-
der vil medfere en yderst begraenset tilgang af nye
fartajer til den danske erhvervsfiskerflade.

Bestemmelsen giver som udgangspunkt mulig-
hed for at yde 10 pct. stotte. I szrlige tilfelde,
hvor der er tale om projekter, som er opprioritere-
de og til serlig gavn for dansk fiskeri, vil der vaere
mulighed for at yde op til 30 pct. i statte.

Der vil i overensstemmelse med bestemmelserne
i forordningen blive foretaget en prioritering af de
statteberettigede projekter.

Stotte til omstrukturering og fornyelse
“Ti§S

Bestemmelsen knytter sig til artikel 6, 7 og 8 i
Radets forordning (E@F) nr. 4028/86 af 18. de-
cember 1986 om faxllesskabsforanstaltninger til
forbedring og tilpasning af fiskeri- og akvakultur-
strukturerne. Der henvises til de almindelige be-
merkninger.

Bestemmelsen forventes at medfere, at erhvervs-
fiskere, som opnér tilladelse til at drive erhvervsfi-
skeri med et nyt fartej, kan drage nytte af mulig-
heden for stotte fra EF. Herved ligestilles de med
andre landes EF-fiskere, der kan opna tilsvarende
stotte. ' V

Bestemmelsen giver som udgangspunkt mulig-
hed for at yde 10 pct. stotte. Kun i sztlige tilfzlde,
hvor der er tale om projekter, som i henseende til
fiskerfartejers udformning, indretning eller fiskeri-
muligheder reprasenterer en nyskabelse til gavn
for dansk fiskeri, vil der blive ydet op til 30 pct. i
stotte.

Der vil i overensstemmelse med bestemmelserne
i forordningen blive foretaget en prioritering af de
stattebergttigede projekter.

Stotte til forspgsfiskeri
Til§ 6

Bestemmelsen knytter sig til artikel 13-17 i Ra-
dets forordning (EQF) nr. 4028/86 af 18. december
1986 om fexllesskabsforanstaltninger til forbedring

og tilpasning af fiskeri- og akvakulturstrukturerne.
Der henvises til de almindelige bemerkninger.

Bestemmelsen tager sigte pd at tilgodese de
samme formal som hidtil, hvor midlerne var inde-
holdt i de 4rlige bevillingslove. Det er endvidere
hensigten at yde stotte til integrerede forsegsfiske-
riprojekter, som omfatter bla. fiskeri, fangstbe-
handling, landing, produktion og afs@tning af
alternative fiskearter.

Opdreetsstotte
Til§7

Bestemmelsen knytter sig til artikel 11 og 12 i
Réadets forordning (EQF) nr. 4028/86 af 18. de-
cember 1986 om fallesskabsforanstaltninger til
forbedring og tilpasning af fiskeri- og akvakultur-
strukturerne. Der henvises til de almindelige be-
markninger.

Henset til det midlertidige stop, der er indfert
ved Miljeministeriets cirkulereskrivelse af 4. de-
cember 1986 vedrerende 1-arigt stop for etablering
af nye og udvidelse af bestidende havbrug, vil der
folgelig ikke kunne ydes stotte til etablering og
udvidelse af denne type anleg i farvande, der er
omfattet af forbudet.

Akvakulturanleg, som placeres pa fiskeriterrito-
riet, forudsatter godkendelse i henhold til § 14 i
lov nr. 306 af 4. juni 1986 om saltvandsfiskeri,
hvilket bl.a. forudsztter forudgdende godkendelse
i henhold til geldende miljobestemmelser. En sa-
dan tilladelse skal i hvert tilfelde foreligge, inden
der gives tilladelse og stette. Etablering af andre
former for akvakulturanleg krever ligeledes for-

udgiende godkendelse fra de relevante miljemyn-

digheder.

Det er hensigten at yde en forhejet stette til
anleg, om hvilke det kan dokumenteres, at de har
en vandrensende effekt, f.eks. anlag til muslinge-
opdraet.

Administration
Til§ 9

~ Det er hensigten primart at yde stette til pro-
jekter, der tillige modtager EF-stotte. Hvis der
skennes behov derfor, dvs. hvis fiskeriets situation
tilsiger det, bemyndiges fiskeriministeren til efter
forhandling med Det radgivende EF-udvalg at
fastsztte bestemmelser om, at der kan ydes stotte
til formal, der er omfattet af loven, uden hensynta-
gen til, om der ydes stotte i henhold til Réidets
forordning (E@F) nr. 4028/86 af 18. december
1986 om fazllesskabsforanstaltninger til forbedring



